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SEVKUTARAB KARIN FORM VE GUFTE BAKIMINDAN iINCELENMESI
Fatma Nur DURAN'
Mehmet Nuri PARMAKSIZ?

0z

Kar formu, makam - usul gegkileri yapilabilen ve uzun terenniimleri ile Tiirk musikisinin en sanatsal formlarndan biridir.
Tiirk musikisi tarihinde bir ¢ok bestekar kar bestelemesine ragmen maalesef bu karlarin ¢gogunun unutulmus oldugu goriilmektedir.
Unutulmayan muhtesem karlardan biri giiftesi Seyh Galib’e, bestesi III. Selim’e ait olan sevkutarab makamindaki kardir. I1I. Selim
bu karinda makam ve usul gegkileri yapmistir. Sevkutarab karin giifteleri Farsgadir.

Tiirk musikisi bestelerinin yiizyillarca kulaktan kulaga aktarilmasi ile sayisiz beste unutulmus, unutulmayanlar ise yillar
icinde degisikliklere ugramistir. Bu degisen bestelerden biri de sevkutarab kardir. Karin birbirlerine uymayan nota niishalari
mevcuttur. Bu niishalarda tek ortak nokta Farsca olan giiftenin bazi yerlerinin yanlis yazilmasidir. Bu mesk sisteminin bir sonucudur.

Bu caligmada Tirk miiziginin 6nemli formlarindan olan kar formunun agiklamasi ve sevkutarab karin form analizleri
mevcuttur. Son olarak ise Farsca giiftenin analizi ve diizeltmeleri yer almaktadir. Bu diizeltmeler sayesinde sevkutarab karm daha
dogru okunmasi saglanmis olacaktir.

Anahtar Kelimeler: Sevkutarab kar, form, giifte, Seyh Galib, I11. Selim.

THE REVIEW OF SEVKUTARAB KAR IN TERMS OF FORM AND SONG-TEXT

Abstract

Kar form is one of the most artistic forms of Turkish music that it has long farannums and can be carried out makam and
ryhthm transitions in it. Although many composers have composed kdrs in the history of Turkish music, unfortunately most of these
kdrs have been forgotten. One of the most memorable kdrs is sevkutarab kar which it’s songtext belongs to Seyh Galib and
composition belongs to Selim III. Selim III. has made the magam and ryhthm transitions in kéar. Sevkutarab kar’s song-text is
Persian.

Countless compositions have been forgotten with the transfer of musical compositions of Turkish music ear to the ear for
centuries. The unforgotten ones have undergone changes over the years. Sevkutarab kar is one of the compositions that changed.
There are copies of the kar that do not correspond to each other. In these copies, the only common point is the misspelled parts of the
lyrics in Persian. This is a result of a megsk system.

In this study, the description of the kar form, which is one of the important forms of Turkish music, and the form analyses of
sevkutarab kar are available. Finally, the analysis and corrections of the Persian song-text are included. Thanks to these corrections,
sevkutarab kar will be read more accurately.

Keywords: Sevkutarab kar, form, songtext, Seyh Galib, Selim III.
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GIRIS

Kar formundaki en eski eserlerin Abdiilkadir Meragi’ye ait oldugu ¢ogu musikisinasin kabul ettigi bir bilgi

ASRT}

olmasina ragmen Meragi’nin kitaplarinda “kar” adinda bir form gegmemektedir. Fakat Meragi’nin kitaplarinda Farsga
“kar” kelimesinin Arapca karsiligi olan “ amel” kelimesi ile bir form ismi yazmaktadir. Meragi, dnceki zamanlarda
amel formunda eserler olmadigini, amel formunun daha sonralart meydana gelen bir form oldugundan bahsetmistir
(Sezikli, 2007). Fakat XV. ve XVI. yiizyilda yazildig1 tahmin edilen giifte mecmualarinda Safiyliddin Urmevi (6.1294)
ve Ali Sital’ye ait amellerin olmasi ile Merdgi’nin bahsetmis oldugu onceki zamanlarin Urmevi’den dnceki zamanlar
oldugu anlasilir (Parmaksiz, 2016). XV. ve XVI. giifte mecmualarinda bir ¢ok amel formunda eserler kayitli olmasina
ragmen XVII. yiizyilda Kantemiroglu ve Ali Ufki’nin yazdiklari kitaplarda® amel formuna rastlanmamasi merak
uyandiricidir. Bu yiizyillarda amel formunun yalnizca isim olarak kar ismiyle mi degistirildigini yoksa amel formunun
terkedilip yerine kar formunun mu gectigini, elimizde amel formuna ait beste ve melodileri mevcut olmadigi igin tam
olarak bu problemi ¢6zemeyecegiz. XVIII. yiizyilda yazildig1 tahmin edilen bir giifte mecmuasinda yalnizca iki adet
amel formunda eser yazilmistir.

Kar formuna ait ilk bilgileri XVII. yiizyi1lda Kantemiroglu’nun verdigi gériilmektedir. Kantemiroglu karin fasilin
basindaki pesrevden sonra degil, fasilin sonundaki semaiden dnce okundugundan ve ii¢ ¢esit kar formundan bahseder
(Tura, 2000: 187); bu ii¢ ¢esitin semalart 6yledir (Bol, 2016);

1. Ornek olarak Abdiilkadir Meragi’nin rast kari* verilmis;

1. Terenniim + 1. Misra’ + 2. Terenniim
1. Terennlim + 2. Misra’ + 2. Terenniim
3. Misra’ + 3. Terenniim (Meyanhane)
4. Misra’ + 1. Terenniim

2. Ornek olarak Koca Osman’in ussak ka1’ verilmis;

1. Terenniim + 1. Misra’ + 2. Misra’ + 2. Terenniim
1. Terenniim + 3. Misra’ + 4. Misra’ + 2. Terenniim
3. Terenniim + 5. Misra’ + 6. Misra’ + 4. Terenniim (Meyanhane)
2. Terennlim
3. Ornek olarak Abdiilkadir Meragi’nin acem kan® verilmis;
1. Misra’ + 1. Terenniim
2. Misra’ + 1. Terenniim
3. Misra’ + 2. Terenniim (Meyanhéane)
4. Misra’ + 1. Terenniim
5. Misra’ + 3. Terenniim - Zeyl

6. Misra’ + 1. Terenniim

? Haza Mecmia-y1 Saz u S$6z (yazim tarihi:16507); Kitabu’lmisiki a’1a vechi’l-hurfifat (yazim tarihi:1691)
* Notas1 yoktur.

* Notasi yoktur.

6 Trt Repertuvar No: 2694.
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Dr. Suphi Ezgi, karlarin, dini olmayan sozIlii misikinin en biiyiik ve sanatli eserleri olduklarini, sekillendirilme
sahalarinin ¢ok ¢esitli olduklarini, hane veya bend diye isimlendirilen iki, Gi¢, dort, bes boliimden olustuklarini ve her
boliimlerinin degisik musiki climlelerine sahip oldugunu yazmistir (Ezgi, 1933).

Alaaddin Yavasga, terenniimler, kérlarin bina edilisinde, adeta yapmin harcidir diyerek, karlarin hane veya
bendden olusan 2-3-4-5’1i bir yap1 oldugunu, her bendin ¢esitli misiki ciimleleri igerdigini ve terenniimlerin ¢ogunlukla
ikai, yani anlamsiz oldugunu sdylemektedir. (Yavasga, 2002)

Karlar ¢ogunlukla biiyiik usullerle bestelensede aksak olmayan kiigiik usuller ile de bestelenmislerdir (Ozkan;
2001). Karlarda usul ve makam gegkileri bestekarin tasarrufunda yapilabilir.

Elimizde notalart mevcut kar formlari incelendiginde, her eserin belirli bir kalipta bestelenmedigi goriilmiistiir.
Kar formu hakkinda en genis caligmay1 yapan Yasin Bol, tezinde 57 karin 46 tanesine terenniim ile 11 tanesine ise
dogrudan giifte ile baslandigini tespit etmistir (Bol, 2016). Giifte ile baslayan karlara, Itri’nin neva, Zekai Dede’nin
miistear, Dellalzade’ nin ferahnak karlar1 6rnek gosterilebilir.

Akdogu ise, karlarin, zamansal olarak uzun siireli eserler oldugunu, i¢inde usil geckisi olan karlarin kar-1
murassd olarak adlandirildigini yani, ayr1 bir tiir olmadigini belirtmektedir. Ayrica karlarin giris-terenniim / meyan-
terenniim bilinciyle yapildigini da eklemektedir. (Akdogu, 1995)

Karlar, tamami olmasa da kullanilan giiftelerin anlami, bestelenme amaglar1 ve iginde gecen makam sayisina
gbre bazi isimler almis ve bir nevi smiflandirilmistir. Ornegin; Kar-1 Sesavaz, Kar-1 Murassa, Kar-1 Muhtesem,
Sevkname, Haydarname, Butidar, Kar-1 Nev, Kavl-i Muhtesem, Kar-1 Sur-i Sahi, Kar-1 Sevk-i Lebet.

Tiirk miiziginin en verimli donemlerinden olan XVIII. yy’da yasamis iki 6dnemli sahsiyyetin ortak bir saheseri
olan sevkutarab karini ele alacagimiz bu ¢alismada amag sadece bestelenmis bir eseri incelemek degil, eserin ingasinda

giiftenin de 6nemini vurgulamaktir.

Metodoloji Ve Sinirlandirma

* Bu calisma bestesi III. Selim’e ait sevkutarab kar ile smirlandirilmistir. Calismanmn hacminin
biiylimemesi igin bestekar ve giiftekar hayatlari, makam ve usul tanmitimlar verilmemistir.

*  XVIIIL yy da yazilip bestelenen bu eser, giiftesi baz1 degisikliklere ugrayarak giiniimiize kadar gelmistir.
Calismada, giiftenin dogrulugu ve 6nemi On planda oldugundan, hatali yerleri anlayabilmek igin
oncelikle giifte latin harfleri ile yazilmistir. Ardindan Milli Kiitiiphane’deki el yazmast A 899 (yp.90)
ve A 8838 (yp.93) nolu yazma divanlar taranarak asli bulunmus ve Farsga alfabe ile yazilip dogrulugu
kesinlestirilmistir.

*  Kar formu incelenirken, icralarda tercih edildigi anlasilan iki nota niishasi tercih edilmistir.

*  Tercih edilen niishalar iizerinden degerlendirilen eserin bdlimleri, 3 tablo {izerinde ayrmtili olarak
gosterilmistir.

*  Sunulan ilk iki tablo, giifte temel alinarak degerlendirilmis ve harflendirilerek hazirlanmistir.

* Birinci ve ikinci tablodaki harflendirme, melodi yapisi ve giifte esas alarak yapilmistir. Ornegin B
boliimii 1. misra’y1 olusturur. Bu boliimde misra’nin tamami sekiz Slgiiliik bir yapi ile kurulmustur.
Kullanilan melodideki makamsal yapi1 da sekiz dl¢lide tamamlanmaktadir. Bu durum 1 hafif usulii usulii

icerisinde gergeklesir. Bu sebeple makamsal yapinin ayni oldugu fakat misra’nin degistigi boliimler
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ayn1 harfle gosterilmistir.

Ugiincii tablo ise terenniimler temel olarak kabul edilmis ve bu dogrultuda harflendirme yapilmustir.

Orn; 1. misra’, 1. terenniim ve 2. terenniim’iin arasinda kalmis ve bu o6zellik diger kisimlarda da

miikerrer ettiginden, harflendirmeler de bu duruma gére yazilmistir.

Giiftenin terciimesi gesitli iiniversitelerdeki 4 akademisyenin yorumuyla yazilmistir.

Giiftesi diizeltilerek yeniden yazilan nota iizerinde de harflendirmeler belirtilmistir.

Sevkutarab Kéarin Form Analizi

Tablo 1: Salgar, 2001: 186’da bulunan nota esas alinarak yapilmustir.

A 1. terenniim 8 Olgl-1 hafif usuli
B 1. misra’ 8 Olgl-1 hafif usuli
B 1. misra’ 8 Olgl-1 hafif usuli
C 2. terenniim 8 Olgl-1 hafif usuli
D 3. terenniim 8 Olgl-1 hafif usuli
B 2. misra’ 8 Olgl-1 hafif usuli
E 4. terenniim 8 Olgl-1 hafif usuli
B 2. misra’ 8 Olgl-1 hafif usuli
F 5. terenniim 8 Olgl-1 hafif usuli
G 3. misra’ (meyan) 8 0l¢ii-1 hafif usulii
H 6. terenniim 8 Olgl-1 hafif usuli
I 7. terenniim (devr-i revan) 16 olet (yirik semdlye gegerken
kullanilan 6lgii ile beraber 16 6l¢ii)
I 4. misra’ 4 olgii
Bu kisim sarki formu ile
bestelenmistir
J 5. misra’ 4 olgii
K 6. misra’ (meyan) 8 olcii
J 7.misra’ 4 olgii
L 8. terenniim 8 dl¢ii (yiiriik semai’ye gecerken kullanilan
Olct, 7. terenniimle 8. terenniimiin ortak
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paydasi olarak diigiiniilerek 8 dlcii

denilmistir)
M 9. terenniim 8 Olgl-1 hafif usuli
N 10. terenniim 8 Olgl-1 hafif usuli
B 8. misra’ 8 Olgi-1 hafif usuli
E 11. terenniim 8 Olgi-1 hafif usuli
B 8. misra’ 8 Olgl-1 hafif usuli
Tablo 2: Bu Tablo Cinugen TANRIOKUR "un yazdig1 nota esas aliarak yapilmistir.
A 1. terenniim 8 Olgl-1 hafif usuli
B 1. misra’ (doniip 2.dolapla terenniime gegiyor) 16 6lgii-2 hafif
C 2. terenniim 8 Olgl-1 hafif usuli
D 3. terenniim 8 Olgl-1hafif
B 2. musra’ (doniip 2.dolapla terenniime gegiyor) 16 6l¢ii-1 hafif usulii
E 4. terenniim 8 Olgl-1 hafif usuli
B 2. musra’ (doniip 2.dolapla terenniime gegiyor) 16 6lgii-2 hafif
F 5. terenniim 8 Olgu-1 hafif usuli
G 3. misra’ 8 Olgl-1 hafif usuli
H 6. terenniim 8 Olgl-1 hafif usuli
16 oleii  (ytrik
semai’ye gecerken
I 7. terenniim (Devr-i Revan)
kullanilan o6lgii ile beraber
16 6l¢ii)
I 4. misra’ 4 ol¢ii
Bu kisim|
J 5. misra’ 4 6l¢ii |Sarki Formu ile
bestelenmistir
K 6. misra’ 8 olgi
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J 7. misra’ 4 olgii
8 Olcii (ytiriik
semai’ye gecerken
kullanilan olct, 7.
L 8. terenniim terenniimle 8. terenniimiin
ortak  paydasi olarak
diisiiniilerek 8 Olcii
denilmistir)
M 9. terenniim 8 Olgl-1 hafif usuli
N 10. terenniim 8 Olgi-1 hafif usuli
B 8. misra’ 8 Olgl-1 hafif usuli

Tablo 3: Cinugen TANRIKORUR 'un yazdig1 nota esas alinarak yapilmistir

Terennim 1

1. misra’

Terennim 2

Terennim 3

2. misra’

Terennim 4

Terennim 5

3. misra’

Terennim 6

Terenniim 7 (Devr-i Revan)

Yiiriik Semai (4-5-6-7.

Misra’lar)

Terennim &

Terennim 9

Terennim 10

&. misra’
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Terenniim Nedir?

(~5) yavas ve giizel ve algak bir sesle sarki sdyleme (Devellioglu 1997, TDK 1998:2197)

Oztuna terenniimii, kar, beste, semai gibi giifteli eserlere mahsis, Tiirk misikisinde klasik ve biiyiik formlarda,
miilazime veya nakarata tekabiil eden kisimdir ki, ya manasiz, ya yart méandli ve ya bazen tam manali bir takim
hecelerden, kelimelerden ve ya misra’ pargalarindan ibaret olur diye yorumlamistir. (Oztuna, 2006)

Bol ise; terenniimlerin, Tiirk misikisinin biitiin formlarinda kullanilmasina ragmen 6zellikle ayin, kar, beste,
semal formlarinda bestelenmis eserlerde kullanildigini ve bu formlar igerisinden kar, beste ve semai formlarmin
yapisinda ana yap1 unsuru olarak kullanildigini séylemektedir. (Bol, 2016)

Sozlii eserlerde lafzi ve ya ikai olarak tanimlanan terenniimler, yine Tiirk misikisinin biiylik formlarindan olan
mevlevi ayinlerinde saz terenniimii olarak, yani melodik olarak kullanilmistir. Saz terenniimlerinin amaci, hem
hanendeyi dinlendirmek hem de boliimler arasi baglantiy1 saglamaktir.

Beste, agir semali, yiiriik semai gibi formlarda da kullanilan terenniimler, yapilarina gore degisiklik gosterebilir.
Ornegin murabba‘ beste formundaki bir eserin terenniimii, nakis besteye gore daha kisa olabilmektedir.

Bestekarlar, karlarda kullanilan terenniimlerle, giifteler arasindaki boslugu o6zenle doldurmustur. Bu yapi,

karlarin temel taglarindan olan terenniimlerin, giifteye dahil olmaksizin esere nasil bir ahenk kattigini géstermektedir.

Sevkutarab Kar’in Bestesinde Kullanilan Terenniimler

Terenniimiin tanimina gore, eserde bes farkli terenniim kullanilmigtir. Bunlar:

1- Ta na ta na dir dir ten

2- Ta dir ten til 1il len de re dil la

3- Ah ha hey ah ha hey

4- Dir te ni ta dir ten

5- Miri men mahbibi men’dir

Karda kullanilan terenniimlerin yaziliginin tamami asagidaki gibidir. Besteye ve bu yazilisa gore; 4. ve 11.
terenniimlerin sozleri ve melodisi ayni, 2. ve 6. terenniimlerin ise sadece sozleri aynidir.

1. Terenniim: Ta na ta na dir dir ten di de rel la dir dir ten de re dil la dir dir ten nen na de re dil li ten

2. Terenniim: Ta dir ten til lil len de re dil la dir dir ten de re til lil len dir ten nen na de re dil li ten

3. Terenniim: Ta na dir na di de rel la dir dir ten de re til lil len dir ten nen na de re dil 1i ten

4. Terenniim: Ah ha hey ah ha hey ah ha ah ha hey a ha ah ha miri men mahblibi men

5. Terenniim: Yel lel li yel lel la ye le lel lel lel lel lel li ye le lel lel lel lel lel lel la ye le lel lel lel 1i

6. Terenniim: Ta dir ten til lil len de re dil la dir dir ten de re dil lil len dir ten nen na de re dil li ten

7. Terenniim: Dir te ni ta dir ten dir te ni ta dir ten gel gel mahi men dost dost sam1 men hey yar hey dost canani
men hey yar hey dost canan1 men hey hey yar yar gel gel asiki bicarenem hey hey yar dir te ni ta dir ten dir te ni ta dir
ten dir te ni ta dir ten HEY

8. Terenniim: Dir la dir la dir de re dir te ne ta na dir dir ten de re dil la dir dir ten nen na de re dil li ten

9. Terenniim: Ah de re dir de re dir te ne ta na dir dir ten de re dil la dir dir ten nen na de re dil li ten

10. Terenniim: Yel lel la yel lel li dmriim ya le lel lel li mirim ya le lel lel li te re lel li vay

11. Terenniim: Ah ha hey ah ha hey ah ha ah ha hey a ha ah ha miri men mahbibi men
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Sevkutarab Karin Giifte Analizi

Giiftenin, Nota Niishalar’’nda Yer Alan Diizeltilmemis Yazimi
Karda kullanilan giiftenin, gliniimiize ulasan nota niishalarinda yazan ve diizeltilmemis hali asagidaki gibidir:
Der sipihri sine-em dag-1 muhabbet kevkebed
Lik-i an mehves kiica bined ki rlizis bi sebed
[Itifat-1 agk dared hiisn ra sirin eda
71 stz-i dil eger ahi giizer kiined ¢i seved
Be nfir-i ariz-1 mahi eser kiined ¢i seved
Tegafiil adet-i sirin leban biived li kin
Eger meh-i be gedayi nazar kiined ¢i seved

Girye-i Galib beray-1 hande-i zir-i lebed

Sevkutarab Kar’da Kullanilan Giiftenin El Yazmasi Divanlardaki Fars Alfabesi ve Latin Harfleri ile
Yazimi

Tamamen Fars¢a olan giiftenin orijinal hali asagidaki gibidir:

PREPLES Farsca Giifte

. Der sipihr-i sineem dag-1 muhabbet
Co) S 9S8 Ciaa £ alddaws g 43

kevkebest
@ diisy A8 An s g ol S Lik an mehves kuca bined ki riizes bi-
o) 2 sebest
1) Gl 1) G 3N e clddl) [1tifat-1 ask dared hiisn ra sirin-eda

, o . Zi stz-i dil eger ahi gilizer kiined ¢i
dgd Ay AS R Al S JY e

seved
agd Ay A i Al pajle sl 4 Be nir-i 4riz-1 mahi eser kiined ¢i seved
Sl g Ol Gppd @l S Tegafiil adet-i sirin-leban biived likin

N w  fat < 2 Eger mahi be gedayl nazar kiined ¢i
b A A€ B I8 4 Al S q
seve

. , Girye-i Galib bera-yi hande-i zir-i
G @l ) odid (5l & 44 2

lebest
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Sevkutarab Kéar’da Kullanilan Giiftenin icerisindeki Vezin Farkhhgi ve Kullanilan Vezinlerin
Ozellikleri
Eserin giiftesinin asagida yazan kismi, Seyh Galib’in divani’nda yer alan bir gazelin ilk ve son beyitleridir.

Remel bahri’ ile yazilmis bu kismin vezni sdyledir:

Fa’ilawin/ Fa’'ilatin/  Fa’ilatin/ Fa'iliin
. Der sipihr-i sineem dag-1 muhabbet
Gl @SS Cuna £ alddaw g 2
kevkebest
e oohiey AS A s (g o S Lik an mehves kuca bined ki riizes bi-
Sl sebest

1) Gl 1y G )l (Ges ) [1tifat-1 ask dared hiisn ra sirin-eda

Gl ) oA (o) lld 4y 8 Girye-i Galib bera-yi hande-i zir-i lebest

Giiftenin diger kism1 da yine Seyh Gélib’in divani’nda yer alan bir murabba’idir. Miictes bahri® ile yazilmis bu

murabba’nin vezni de su sekildedir:

Mefa’iliin / Fe’ilatiin / Mefa’iliin / Fe'iliin -ya da- Fa ' liin

, o L. Zi stz-i dil eger ahil giizer kiined ¢i
ded A A S ) 8 da D )
seved

agd A AS S Al gajle L 4 Be niir-i riz-1 mahi eser kiined ¢i seved

"Remel, Arapga'da ‘kosma, hizli yiirime’ demektir. Arap aruzunun 8. bahridir. Esas kalib1 miiseddes yani misrada 3,
beyitte 6 ‘Fa'ilatiin’diir. iran aruzunda ise asil sekli miisemmen, yani beyittir 8 tef'iledir. iran aruzunda bu bahirden
tiiretilmis 17 kalip vardir. Cok kullanilmis bir bahirdir”. Haluk Ipekten, Eski Tiirk Edebiyati Nazim Sekilleri ve Aruz,
Istanbul 2008, s. 215

¥ Miictes, Arapga’da “kesilmis, koparilmis” anlamma gelir. imam Halil'in diizenledigi aruz sisteminde 14. bahirdir. Asil
kalib1 miiseddes ‘Mistef'iliin Fa'ilatin Fa'ilatiin’ ise de uygulamada ‘Miistef'ilin Fa'ilatiin’ olarak murabba' seklinden
kaliplar tiiretilmistir. Iran aruzunda bahrin asli miisemmen, yani bir misrada ‘Miistef'iliin Fa'ilatiin Miistef'iliin Fa'ilatiin’
tefileleri vardir. Bundan dokuz degisik kalip cikarilmistir. iran'da en ¢ok kullanilann ‘Mefd’iliin Fe’ilatiin Mefa’iliin
Fe’iliin’diir. Bu, Tiirk siirinde de bahrin en ¢ok kullanilan kalibidir”. Haluk Ipekten, Eski Tiirk Edebiyat: Nazum Sekilleri
ve Aruz, Istanbul 2008, s. 253
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OS5l Ol Gpd dl Jalas

Tegafiil adet-i sirin-leban biived likin

agd Ay A8 B K 4 Al S

Eger mihi be gedayl nazar kiined ¢i

seved

Giiftenin Terciimeleri

Prof. Dr. Adnan KARAISMAILOGLU’na Gére Giiftenin Terciimesi
Bestede kullanilan giiftenin Prof. Dr. Adnan KARAISMAILOGLU’ tarafindan yapilan terciimesi soyledir:

Gl @SS Cuaa é\é plA g 43

Der sipihr-i sineem dag-1 muhabbet kevkebest

Goglis gokyliziimde muhabbet yarast yildizdir

Gl @l 2 Ghogy AS A WS Ghigga o S

Lik an mehves kuca bined ki riizes bi-sebest

Fakat giindiizii gecesiz olan o giizel -bunu- nasil gorsiin?

) Gl 1) G 3l Bde clddl

[1tifat-1 ask dared hiisn ra sirin-eda

Aska iltifat/tevecciih gilizellige tatlilik verir

1gd 4y uS LK AT &) 0 e

Zi s0z-i dil eger ahi giizer kiined ¢i seved

Goniil yanigiyla bir ah ¢iksa ne olur

155 Ay S I Al gafe s 4

Be nitir-i ariz-1 mahti eser kiined ¢i seved

Bir ay giizelinin yanaginin 1s181na tesir etse ne olur

? Kirikkale Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi Dogu Dilleri ve Edebiyat: Boliimii Ogretim Uyesi.
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OSlag Ol Gaod cal Jalas

Tegafiil adet-i sirin-leban biived likin

Aldirmazlik tatli dudaklilarin adetidir ancak

agd Ay A8 B K 4 Al S

Eger mahi be gedayi nazar kiined ¢i seved

Bir ay giizeli bir dilenciye baksa ne olur

ol ) odid () e 4y £

Girye-i Galib bera-yi hande-i zir-i lebest

Galib’in aglamas1 dudak altindan giilimsenmesi i¢indir

Dog¢. Dr. ibrahim Kunt’a Gére Giiftenin Terciimesi

Bestede kullanilan giiftenin Dog. Dr. Ibrahim Kunt'® tarafindan yapilan terciimesi soyledir:

Gl @SS Cuaa é\é plhlis g o

Der sipihr-i sineem dag-1 muhabbet kevkebest

Benim gogiis boslugumda muhabbet sicaklig1 yildiz gibidir

Gl b g higy AS Al WS Ghgge of S

Lik an mehves kuca bined ki riizes bi-sebest

Ancak o ay ylizlii sevgili nasil gorsiin, onun giinii gecesizdir

1) ol )y Al Rde el
Qo )y Ged )l (s

[1tifat-1 ask dared hiisn ra sirin-eda

O tath giizelde agkin iltifati vardir

1 Selguk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Fars Dili ve Edebiyat: Boliimii Ogretim Uyesi.
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134 Ay XS LR AT B 08 e

Zi s0z-i dil eger ahi giizer kiined ¢i seved

Eger goniil yanmasiyla bir ah ¢ekse ne olur?

s Ay 2SI Al pajle s 4

Be nitir-i ariz-1 mahti eser kiined ¢i seved

O ay ylizliiniin yanaginin nuruna bir iz biraksa ne olur?

OS5 ag Ok Crsd @l JalaS

Tegafiil adet-i sirinleban biived likin

Gormezden gelmek tatli dudaklilarin adeti olsa da

agd dn A B K 4 Al S

Eger mahi be gedayi nazar kiined ¢i seved

O ay ytizli, bir dilenciye nazar eylese ne olur?

Codd ) odid () e 4y £

Girye-i Galib bera-yi hande-i zir-i lebest

Galib’in aglamasi senin dudaginin bir giiliimsemesi i¢indir
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Dog¢. Dr. Ahmet TANYILDIZ’a Gore Giiftenin Terciimesi

Bestede kullanilan giiftenin Dog. Dr. Ahmet TANYILDIZ'' tarafindan yapilan terciimesi soyledir:

Gl @SS Cuaa é\é pldi g 43

Der sipihr-i sineem dag-1 muhabbet kevkebest

Sinemin semasinda muhabbet yarasi yildizdir.

(Daglanmig yaralarla dolu olan sinesini renk ve sekil agisindan
gece vaktinde yildizlarla kapli olan gdkyiiziine benzetiyor.)

Gl Qd o iy AS Al WS Ghgge of S

Lik an mehves kuca bined ki riizes bi-sebest

Ama o ay yiizlii nereden gorsiin! Zira onun giindiizii gecesizdir

) Gl 1) G 3l Bde clddl

[1tifat-1 ask dared hiisn ra sirin-eda

Askin iltifatidir glizelligi sirin edali kilan

184 Ay S R AT R 03 Gge

Zi s0z-i dil eger ahi giizer kiined ¢i seved

Gonliin yanisindan dolay1 bir ah gegiverse ne olur!

s Ay 2SI Al pajle s 4

Be nitir-i ariz-1 mahti eser kiined ¢i seved

Bir ay yiizlii yanaginin nuruyla iz biraksa (tesir etse) ne olur

OS5 ag Ok Crsd @l Jalas

" Dicle Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Bliimii Ogretim Uyesi.

1569

www.ulakbilge.com



DURAN, F. ve PARMAKSIZ, M. (2018). Sevkutarab Karin Form ve Giifte Bakimindan incelenmesi. ulakbilge, 6 (30), 5.1557-1579.

Tegafiil adet-i sirinleban biived likin

(Asiktan) tegafiil etmek tath dillilerin adeti olmustur lakin...

agd dn A B I 4 Al S

Eger mahi be gedayi nazar kiined ¢i seved

Litufla bu kolesine bir nazar etse ne olur!

Codd ) odid () e 4y £

Girye-i Galib bera-yi hande-i zir-i lebest

Galib’in gozyasi senin dudaginin altindaki tebesstim igindir.

(Hafif bir giiliisiinii gérmek i¢in gbzyas1 dokiiyor.)

Dr. Ogr. Uyesi Yakup SAFAK’a Gére Giiftenin Terciimesi

Bestede kullanilan giiftenin, Dr. Ogr. Uyesi Yakup Safak'? tarafindan yapilan terciimesi ise su sekildedir:

Gl @SS Cuaa é\é plAi g 43

Der sipihr-i sineem dag-1 muhabbet kevkebest

Gokyiiziine benzeyen sinemdeki ask yarasi, yildizdir

Gl b g higy AS Al WS Ghgge of S

Lik an mehves kuca bined ki riizes bi-sebest

Fakat o ay yiizlii bunu nerden bilecek? Onun giindiizii hi¢ gece
olmuyor ki!

) Gl 1) G 3l Bde clddl)

[1tifat-1 ask dared hiisn ra sirin-eda

Sevgilinin iltifat1 (tebessiimii) giizelligini, sirin edali yapar.
(Giizelligine giizellik katar)

2 Karikkale Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi Dogu Dilleri ve Edebiyati Boliimii Ogretim Uyesi.
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134 Ay XS LR AT B 08 e

Zi s0z-i dil eger ahi giizer kiined ¢i seved

Goniil s1zisindan bir ah ¢iksa da ne olur?

25 Ay 2SI Al pae L 4

Be nitir-i ariz-1 mahti eser kiined ¢i seved

Bir aym yiiziindeki nira etki etse ne olur?

OS5 ag O Crsd @l Jalas

Tegafiil adet-i sirinleban biived likin

Gormezden gelmek tatli dillilerin adetidir

agd Ax A B I 4 Al )

Eger mahi be gedayi nazar kiined ¢i seved

Ama devletli biri, bir dilenciye nazar etse ne olur?

Codd ) odid () e 4y £

Girye-i Galib bera-yi hande-i zir-i lebest

(Ama) Galib’in aglamasi, onun dudak altindan giilmesi
yiiziindendir

Giiftede Bulunan Ayrintilar

Ulasabildigimiz sevkutarab kar notalarina baktigimizda, bestede, giiftenin el yazmasi niishalarda yer alan hali ile
degil, baz1 farkliliklara ugrayarak yazildigi goriilmiistiir. Ornegin; Milli Kiitiiphane’deki A 899 (yp.90) ve A 8838
(yp.93) nolu divanlara gore her iki niishada da ikinci misra’daki kelime “daned” seklindedir. Bestede ise “bined” olarak
kullanilmistir. Bined: “Goriir”, Daned: “Bilir, demektir. Boylece misra’daki kelimenin anlami, “Nerden bilecek?”
olarak da, “Nasil gorsiin?” olarak da terciime edilebilir. Veznine baktigimizda ise “daned” kelimesinin yerine “bined”
kullanilmasiin, misra’nin vezinde herhangi bir degisiklige sebebiyet vermedigi goriilmiistiir. Sultan III. Selim
tarafindan 1207-1792 yilinda Hattat Ahmet Yiisri b. Muhammed Nazif’e yazdirtilip, tezhip ettirdigi divan’da ise ikinci
misra’daki “bined” kelimesi “bined” olarak yazmaktadir.

Son misra’daki ikinci kelime (2k) “meh” ve ya “mih” okunabilir. Meh; “ay” demektir, Mih ise “biiyiik kimse”

anlamindadir.
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Bu kelime degisiklerinin sebebi, eser bestelenirken, hanendeye telaffuz olarak kolaylik saglamasi nedeniyle

yapilmis olabilecegi diistiniilmektedir.

Giiftede Bulunan Hatih Dilbilgisi Zamanlarinin Diizeltilmesi
Giiftenin 1, 2 ve 8. misra’larinin sonundaki kevkebed, b1 sebed ve lebed olarak yazilan kéfiyelerin, incelenen

divanlarda orijinal misra’larin (<) -est’le (manasi: -dir) bittigi ve “kevkebest”, “bi sebest” ve “lebest” oldugu
goriilmistiir. Boylece, kevkebest kelimesi “yi1ldiz” mandsma degil; yildizdir manasina gelmektedir. “Y1ldiz” olarak
terciime edildiginde; “Benim gokyiiziimde muhabbet sicakligi yildiz” anlami ¢ikar ve ciimle tamamlanmadig: igin
anlam da tamamlanmaz.

Yine hatali yazilan “bi sebed” kelimesi, -est’le kullanilmazsa “Senin gecesiz giindiiziinii nereden bilsin” anlami
¢ikarir ve bu anlam bizi esas duygudan uzaklastirir. “Bi-sebest” kelimesi ise “gecesizdir” anlamindadir.

Giiftenin, diizenlenmeden dnce son misra’sinda yazan “lebed” kelimesi ise bu haliyle “Galib’in aglamasi senin

dudaginin altindaki giiliis” anlami verir. Burada da ciimle tamamlanmadigi i¢in anlam da tam olarak yerini bulmaz.

SONUC

Giintimiiz icrasinda kullanilan sevkutarab kar notalar1 incelendiginde giiftenin, el yazmasi kaynaklardaki orijinal
hali ile degil, baz1 degisiklikler yapilarak icra edildigi goriilmiistiir.

Sevk u Tarab Kar’in baginda ve sonunda kullanilan 32/2°lik hafif usilii, terenniimlerde (14/8°lik devr-i revan ve
6/4’lik yiiriik semai harig) ve misra’larda 8 dlgiiliik bir yapi ile kuruldugu belirlenmistir.

14/8’1ik devr-i revan usuliiniin kullanildig1 7. terenniimde ise her dlglide bir devr-i revan uslliiniin yer aldigi
gorillmistiir.

6/4’lik yiiriik semai boliimiinde terenniim yer almayip sadece misra’ kullanilmis ve yiiriikk semai usiliiniin her
6lgiide tekrarlandig1 goriilmistiir.

Bestede 1, 2, 3 ve 8. misra’larin murabba’ beste formunda, 4, 5, 6 ve 7. misra’larin ise sarki formunda
bestelendigi sonucuna ulagilmstir.

Seyh Galib’e ait olan ve sevkutarab kar’da kullanilan giiftenin misra’ sayis1 sekizdir. 1, 2, 3 ve 8. misra’larin
bir gazele ait oldugu, arada kalan 4, 5, 6 ve 7. misra’larin ise bir murabba’ oldugu anlagilmistir. Bestenin form yapisina
baktigimizda III. Selim’in, bu eseri giifteyi temel alarak besteledigini, giiftede nasil iki farkli edebi form kullandiysa ve
bu edebi formlari nasil bir araya getirdiyse, bestelerken de iki farkli beste formunu, giifteyi bir araya getirdigi yapiy1
temel alarak bir kompozisyon olusturdugunu gérmekteyiz.

Fars¢a’da ek fiil olarak bilinen ve ciimlenin bitisini belirten (<w!) —est’in, nota niishalarindaki 1, 2 ve 8.
muisra’larin sonunda -yazmasi gerektigi halde- yazmadig1 goriilmiistiir. Giiftenin anlam biitiinligiinii bozan bu durum
vezinler tesbit edilerek diizeltilmistir.

Giiftenin, bir beste igin temel oldugunu kabul edersek, ana kaynaklar rehberliginde bir tesbit yapilip, daha sonra
icra kismina gecilmesi gerektigi asikardir.

Yapilan degisikliklerin ortadan kaldirilmasi igin, el yazmasi divanlarin en dogru kaynak oldugunu g6z 6niinde
bulundurdugumuzda ve giiftenin beste agisindan 6nemi ele alindiginda, sevkutarab kér’in orijinal giifte ile tekrar notaya
alinmasi gerektigi zorunlulugu ortaya ¢ikmistir. .

Bu caligma, bestelerde -dogru- giiftenin ne kadar dnemli oldugunu bir kez daha vurgulamak amaci ile yapilmis

olup, gelecek nesillerde yetisecek olan Tiirk miizigi icracilarina bir 6neri niteligindedir.
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SEVKUTARAB KAR

Giifte : Seyh Galib
Hafif (Degismeli) Beste : III. Selim Han

DIR DIR  TEN DE RE DiL LA DIR DIR TEN NEN

(T2-C)

# ”—ﬁﬁaihﬁéiﬁ——rﬂﬁ—ﬁwﬁﬂwk—.' Hﬂfl

T v hL.J I.J—J—l I-—L—I_.I N
DIR DIR TEN TiL  LIL  LEN DE RE DIL [./\

Q,J’

DIR  DIR TEN DE RE TiL LiL LEN DIR TEN NEN
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DIR  DIR TEN DE RE TiL LiL LEN DIR TEN NEN

NA DE RE DIL Li TEN

AH HA HEY AH HA HEY AH HA AH HA
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AH HA HEY AH HA HEY AH HA AH HA
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